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Comité para la Eliminacion de
la Discriminacion contra la Mujer

Observaciones finales sobre los informes periddis
séptimo y octavo combinados de la Republica
Bolivariana de Venezuela

1. El Comité examiné los informes periddicos séptiynoctavo combinados de
la Republica Bolivariana de Venezuel@DAW/C/VEN/7-8 en sus sesiones 12472
y 12482, celebradas el 21 de octubre de 2014 (e@BROAW/C/SR.1247y 1248).
La lista de cuestiones y preguntas del Comité fguen el documento
CEDAWI/C/VEN/Q/7-8y las respuestas de la Republica Bolivariana dee¥Yaela
figuran en el document6EDAW/C/VEN/Q/7-8/Add.1

A. Introduccién

2. El Comité agradece que el Estado parte hayaeptado sus informes
periddicos séptimo y octavo combinados. Agradecebtén las respuestas escritas
del Estado parte a la lista de cuestiones y preguplanteadas por el grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones y acogesetisfaccion la presentacion oral
de la delegacién y las aclaraciones posterioreslittedlas en respuesta a las
preguntas orales planteadas por el Comité durdrig&kmgo.

3. El Comité encomia al Estado parte por el alteehide su delegacion,

encabezada por la Ministra del Poder Popular paraMujer y la Igualdad de

Género, Andreina Tarazén, y que incluyo a represers de la Comision Nacional
de Justicia de Género, el Instituto Nacional deMlajer, el Consejo Nacional de

Derechos Humanos, el Ministerio del Poder Popubtaiapa Salud, el Ministerio del

Poder Popular para Relaciones Exteriores y la Mid?@rmanente de la Republica
Bolivariana de Venezuela ante la Oficina de las ibiaes Unidas y otras

organizaciones internacionales en Ginebra.

* Aprobadas por el Comité en su 59° periodo d@ses (20 de octubre a 7 de noviembre de 2014
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B. Aspectos positivos

4. EI Comité acoge favorablemente los progresobzados desde el examen en
2006 de los informes periédicos cuarto a sexto doados del Estado parte
(CEDAW/C/VEN/4-6 en relacion con las reformas legislativas empidasl en
especial la aprobacién de las leyes siguientes:

a) La Ley Organica del Trabajo, de Trabajador@sapbajadoras, en 2012;

b) La Ley Orgéanica sobre el Derecho de las Mujexasa Vida Libre de
Violencia, en 2007;

c) Laleyde Promociony Proteccion de la LactarMaterna, en 2007.

5. El Comité acoge con satisfaccion los esfueramisEdtado parte por mejorar su
marco institucional con el fin de acelerar la ehiagion de la discriminacién contra
la mujer y promover la igualdad de género, coma, gjemplo, la creacion de los
siguientes organismos:

a) La Comisiéon Nacional de Justicia de Género? @Hl;

b) EIl Ministerio del Poder Popular para la Mujetaylgualdad de Género,
en 2007.

6. El Comité celebra que, en el periodo transcorrittsde el examen de su
informe anterior, el Estado parte ha firmado logu&ntes instrumentos
internacionales o se ha adherido a ellos:

a) La Convencion sobre los Derechos de las Pessooa Discapacidad y
su Protocolo Facultativo, en 2013;

b) EI Protocolo Facultativo del Pacto Internacionde Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, en 2011.

C. Principales esferas de preocupaciéon y recomencianes

Asamblea Nacional

7. El Comité destaca el papel fundamental que desempaf®| poder legislativo

a la hora de garantizar que se apligue plenamentealConvencion (véase la
declaracion del Comité sobre su relacién con los gamentarios, aprobada en su

45° periodo de sesiones, en 2010). Invita a la Adalea Nacional a que, de
conformidad con su mandato, adopte las medidas nesarias para dar aplicacion

de las presentes observaciones finales de aqui aldximo periodo objeto de

informe con arreglo a la Convencion.

Marco legislativo

8. EI Comité tiene en cuenta las decisiones tomamaisla Sala Constitucional
gue anulan disposiciones juridicas discriminatgri@m®mo, por ejemplo, la
disposicion del Cédigo Civil por la que se estaldeena edad minima para contraer
matrimonio que en el caso de las nifias era distinade los nifios. No obstante, al
Comité le sigue preocupando que no se haya finddizg examen de la legislacion,
en particular de los Cédigos Civil y Penal, paranailar todas las disposiciones
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discriminatorias. Asimismo, observa con preocupacgue se haya demorado la
aprobacion del Proyecto de Ley Organica para ladaglie Igualdad de Género.

9. EI Comité reitera su recomendacion de que el Estadparte lleve a cabo
con urgencia un examen exhaustivo de la legislacioren particular de los
Codigos Civil y Penal, con miras a eliminar todas ds disposiciones
discriminatorias. Asimismo, recomienda que el Estadl parte agilice la
aprobacion del Proyecto de Ley Organica para la Eqgdad e Igualdad de
Género y que garantice que este proyecto de ley apiste por completo a la
Convencién y que se tengan debidamente en cuentaslapiniones de las
organizaciones pertinentes de la sociedad civil deddas a la defensa de los
derechos de la mujer. El Estado parte debe ofrecesuficientes recursos
humanos, financieros y técnicos para la aplicaciérdel proyecto de ley y
establecer un mecanismo de seguimiento.

Acceso a la justicia

10. EI Comité toma nota de las medidas adoptadasepdEstado parte para

facilitar el acceso de la mujer a la justicia, coalestablecimiento de la Comision

Nacional de Justicia de Género. Sin embargo, el i@observa con preocupacion

gue muchas mujeres no tienen acceso efectivo aidtcija, al faltar estrategias

eficaces para proporcionéarselo. Al Comité le prgecademas que el Estado parte
denunciara la Convencion Americana sobre Derechomahos en 2012, lo que

excluye la competencia de la Corte Interamerican®drechos Humanos.

11. EI Comité recomienda al Estado parte que:

a) Formule una amplia politica judicial para eliminar las barreras
institucionales, sociales, econémicas, tecnolégicasie otro tipo que dificultan el
acceso de las mujeres a la justicia y prevea recws humanos, financieros y
técnicos adecuados, asi como indicadores y un meisamo de supervision para
vigilar su aplicacion;

b) Vele por que las mujeres que son victimas de disatinacién por razones
de sexo y de género tengan acceso a reparacion &fe; y facilite su acceso a
asistencia letrada;

c) Procure que las mujeres tomen conciencia de sus @ehos y
adquieran conocimientos juridicos basicos en todo®s ambitos, con miras a
habilitarlas para que se sirvan de los procedimiems y recursos disponibles
para hacer valer sus derechos de conformidad con [@onvencion;

d) Evalle las repercusiones de los programas de fomentde la
capacidad en materia de derechos de la mujer y lgualdad entre los géneros
destinados a los abogados, los jueces, los fiscalesos agentes de policia vy,
sobre la base de los resultados, mejore la calidat® los programas y el nimero
de beneficiarios;

e) Reconsidere su retirada de la Convencién Americansobre Derechos
Humanos, con miras a volver a adherirse a ella, hatba cuenta de que esta
Convencién y la Convencion sobre la Eliminacién ddodas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer se refuerzan entre §.
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Mecanismos nacionales encargados del adelanto ldemujer

12. EIl Comité observa que se han creado diverssiguniones para la promocién
de los derechos de la mujer, en particular el Marie del Poder Popular para la
Mujer y la Igualdad de Género. No obstante, sigueopupado por la falta de

mecanismos eficaces para elaborar, aplicar y sigmrvlas politicas y los

programas pertinentes. Lamenta, en particular,eqiestado parte no haya llevado a
cabo una evaluacion adecuada de la aplicacion deh Buana Ramirez la
Avanzadora (2009-2013) sobre la igualdad entre démeros, como base para
formular el actual Plan para la Ilgualdad y Equided Género Mama Rosa (2013-
2019).

13. EI Comité recomienda al Estado parte que evalle losfectos del anterior
Plan de Igualdad para las Mujeres 2009-2013 y rewsel actual Plan para la
Igualdad y Equidad de Género Mama Rosa (2013-201%ara cerciorarse de
que aborda debidamente todas las esferas de la Cancion, incluye
indicadores mensurables, un calendario y un mecams de supervision, y que
se asignen recursos financieros, humanos y técnicasdecuados para su
aplicacion. El Comité también invita al Estado pare a que recabe la
participacion de las organizaciones de derechos de mujer, incluidas las
organizaciones autobnomas, en el examen del Plan.

Medidas especiales de caracter temporal

14. Sigue preocupando al Comité que el Estado partetilice medidas especiales
de caracter temporal como parte de la estrategiasagia para acelerar el logro de
la igualdad sustantiva de facto de la mujer y el hombre en todos los ambitos en
que las mujeres estén desfavorecidas o insuficiemtée representadas, como
establece el articulo 21 2) de su Constitucion grdkculo 4 1) de la Convencion. El
Comité reitera su preocupacion acerca de la incengén por las autoridades del
Estado parte del propésito y el alcance de las desdiespeciales de caracter
temporal, de acuerdo con el articulo 4 1) de laveorion y con la recomendacién
general num. 25 del Comité al respecto.

15. A la luz de sus anteriores observaciones finales e los informes
periédicos cuarto a sexto combinados del Estado par (CEDAW/C/VEN/CO/6),
el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Apliqgue medidas especiales de caracter temporal, gluidas cuotas, con
metas y calendarios concretos, como un componentistematico de la estrategia
para acelerar el logro de una igualdad sustantivargre los géneros en todas las
esferas en las que las mujeres estén insuficienteme representadas o se
encuentren desfavorecidas, como la participacion efa vida politica, publica,
econdmica, social y cultural, la educacion y el erfgp. En este sentido, el Estado
parte deberia prestar especial atencibn a las mujes indigenas vy
afrodescendientes, las mujeres con discapacidadslanujeres de las zonas rurales,
las mujeres de edad y las mujeres migrantes;

b) Vele por que todos los funcionarios competentes $amiliaricen con
el concepto de medidas especiales de caracter temgdoy distinga claramente
entre las politicas y programas sociales y economg generales, que también
benefician a las mujeres, y las medidas especialds caracter temporal con
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arreglo al articulo 4 1) de la Convencion, tal comose define en la
recomendacion general nim. 25 del Comité.

Estereotipos

16. EI Comité sigue sumamente preocupado por laigtencia de las actitudes
patriarcales y los estereotipos profundamente gadns respecto de las funciones y
responsabilidades de las mujeres y los hombrea émiilia, en la sociedad y en las
préacticas institucionales, en particular la repn¢éaeion de la mujer como objeto
sexual en los medios de comunicacién. El Comitéaomota de las iniciativas
adoptadas por el Estado parte para eliminar losrestipos de género, como el
establecimiento de un observatorio para el seguitniele la discriminacion contra
la mujer en los medios de comunicacion, si bieneteue estas medidas no sean lo
suficientemente amplias como para eliminar losresitgpos de género en todas las
esferas.

17. EI Comité recomienda al Estado parte que:

a) Examine el Plan para la Igualdad y Equidad de Géner Mama Rosa
(2013-2019) e incluya como una de las principalesipridades la eliminacion de
las actitudes patriarcales y los estereotipos queastriminan a la mujer;

b) Fortalezca la educacion publica y los programas dsensibilizacion
sobre los efectos negativos de esos estereotiposkdisfrute de los derechos de
la mujer;

c) Se asegure de que todas las autoridades y los fumtarios publicos
reciban capacitacion sobre los efectos negativos dies estereotipos de género
para los derechos de la mujer;

d) Lleve a cabo un estudio sobre la forma en que lajdicion de
estereotipos por el poder judicial afecta al dereah de la mujer a un juicio
imparcial, y vele por que los jueces, los fiscalelns abogados y los agentes de
las fuerzas del orden reciban formacion sobre loss&ereotipos de género para
velar por que los estereotipos y los prejuicios dgénero no afecten a las
actuaciones judiciales y la adopcién de decisiones;

e) Vele por que los profesores también cuenten con pgoamas
adecuados de fomento de la capacidad sobre los est#ipos de género y que los
planes de estudio y el material didactico a todo®$ niveles de la educacién
promuevan una imagen positiva y no estereotipada da mujer y el hombre;

f)  Siga supervisando la representacion de la mujer elos medios de
comunicaciéon y en Internet, asi como en las declaceones de los funcionarios
publicos, y utilice medidas innovadoras dirigidas dos medios de comunicacion
para mejorar la comprensién del concepto de la igudad de las mujeres y los
hombres y aliente a los medios de comunicacién aatismitir imagenes positivas
de la mujer y su igualdad con el hombre en la vidgublica y privada y a
eliminar la representacion de la mujer como objetosexual en los medios de
comunicacion y los anuncios.

Violencia contra la mujer

18. EI Comité toma nota de la aprobacion de la lsepre el Derecho de las
Mujeres a una Vida Libre de Violencia. Sin embargd, Comité le preocupa
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profundamente que la violencia contra las mujeréassynifias esté muy extendida y
vaya en aumento. Le preocupan en particular:

a) La falta de informacion sobre las formas, lavalencia y las causas de
la violencia contra la mujer y la ausencia de ustesha para reunir datos
desglosados;

b) La aplicacién insuficiente de la Ley sobre @rBcho de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia;

c) La falta de acceso efectivo a la justicia pardas las mujeres victimas
de la violencia en todo el territorio del Estadortpa debido a la escasez de
estructuras y el funcionamiento deficiente delesisd de justicia, en particular a la
luz del bajo numero de casos enjuiciados, y dehbate que solo se han establecido
tribunales especializados en 16 estados;

d) El ndmero insuficiente de albergues para latimias, ya que solo se han
creado seis centros de acogida hasta la fechasar gee que la Ley exige uno en
cada estado.

19. EI Comité insta al Estado parte a que:

a) Establezca como prioridad dar plena efectividad aad Ley sobre el
Derecho de las Mujeres a una Vida Libre de Violenei, en particular adoptando los
reglamentos y protocolos necesarios, y revise lafaecion de feminicidio en la
reforma de la Ley para velar por que se ajuste a &anormas internacionales;

b) Apruebe un plan de acci6on nacional sobre la violem& contra la
mujer e incorpore medidas especificas para combatitodas las formas de
violencia, incluidas las nuevas formas de violencian linea que afectan a las
mujeres. En el plan nacional se deberian prever asismo un mecanismo
nacional de coordinacion y vigilancia en relacion an la violencia, indicadores
especificos y un calendario claro, asi como sufiai®s asignaciones
presupuestarias, y garantizar que se tenga en cuenespecificamente a todos
los interesados pertinentes;

c) Establezca un sistema de reunion de datos estad¢sts sobre la
violencia contra la mujer, desglosados en funcioned tipo de violencia y la
relacion entre los autores y las victimas, y sobrel nimero de denuncias,
enjuiciamientos, condenas y penas impuestas a lostares, asi como sobre las
reparaciones concedidas a las victimas;

d) Garantice que las mujeres, en particular las refugidas y las
migrantes, tengan acceso efectivo a la justicia etbdo el Estado parte,
estableciendo tribunales especializados sobre laolencia contra la mujer en
todos los estados, en particular en las zonas rued y las zonas fronterizas,
consolidando mecanismos de denuncia que tengan emeata las diferencias de
género, fortaleciendo los programas de asistenciauridica, enjuiciando e
imponiendo penas adecuadas a los autores de actos diolencia contra la
mujer, e indemnizando a las victimas;

e) Adopte medidas para mejorar los servicios de apoygara las
mujeres y las nifias victimas de la violencia, en p#cular mediante la creacion
de albergues en todo el territorio y el fortaleciménto de los programas de
reintegracion y rehabilitacion psicosocial disponikes;
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f)  Siga ofreciendo programas de fomento de la capacidaen relacion
con la violencia de género a los grupos profesiores pertinentes, y realice
campafias de sensibilizacion destinadas a los nifides maestros, las mujeres,
los hombres, los medios de comunicacion y la pobida en general, por
ejemplo, aunque no exclusivamente, a través de Inteet y otras tecnologias de
la informacion y las comunicaciones.

Trata y explotacion de la prostitucion

20. Al Comité le preocupa la proporcion de mujeyasfias afectadas por la trata,
en particular en las zonas fronterizas, y las defamde explotaciéon sexual de
mujeres y nifias en las zonas turisticas del Espadte. Lamenta en particular que
se demore la aprobacién de una legislacion ammia pmpedir la trata y prestar
asistencia a las victimas de conformidad con etd®ao para Prevenir, Reprimir y
Sancionar la Trata de Personas, Especialmente BaijgmMifios, que complementa
la Convencion de las Naciones Unidas contra la ri2ekencia Organizada
Transnacional (Protocolo contra la Trata de Persprisigue preocupando al Comité
gue el Estado parte no haya adoptado una estratagfdia para hacer frente al
fendmeno de la prostitucion de mujeres y nifias.

21. EI Comité recomienda al Estado parte que:

a) Lleve a cabo un estudio para investigar el alcance las causas de la
trata de mujeres y nifias y de su prostitucion forzda, mediante, entre otras
cosas, la recopilacion y el analisis de datos relabs a la trata y la explotacion
de mujeres con fines de prostitucion;

b) Apruebe sin demora el proyecto de ley integral soler la trata de
personas, velando por que se tengan en cuenta lagedencias de género, de
conformidad con el Protocolo contra la Trata de Pesonas, y adopte medidas
eficaces para impedir la trata, entre otras cosasnediante sistemas de deteccion
y alerta tempranas, el enjuiciamiento y la condenale los autores. El Estado
parte debe proporcionar asistencia juridica y psiclibgica gratuita a las nifias y
las mujeres victimas de la trata y crear alberguesspeciales para ellas;

c) Revise la legislacion con el fin de garantizar quee prohiban y
sancionen debidamente todos los aspectos de la gitacion infantil, incluida la
demanda de adolescentes en la prostitucion;

d) Adopte medidas para abordar el problema de la explacién de las
mujeres y las nifias en la prostitucion, incluso aravés de Internet y los medios
de comunicacion, proporcione asistencia y rehabikicion a las victimas, y
brinde a las mujeres alternativas econdmicas a la rpstitucion, dandoles
autonomia para que ellas mismas decidan sobre sulas.

Participacion en la vida politica y publica

22. Si bien el Comité toma nota de las iniciatieptadas por el Estado parte
para aumentar la participacion de la mujer en ti\politica y publica, le preocupa
que:

a) La representacién de la mujer en la Asambleaidt@l sea inferior al
promedio regional y mundial y solo unas pocas magdrayan sido elegidas como
alcaldesas y gobernadoras de los estados;
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b) Solo estén dirigidos por mujeres 5 de los 3histérios;

c) El Estado parte no haya aplicado efectivaméaganedidas especiales de
caracter temporal, en el marco de una estrategiargé a fin de acelerar el logro de
la igualdad sustantiva entre las mujeres y los hresilen todas las esferas de la vida
politica y publica, con particular atencién a lasjenes de grupos desfavorecidos en
la vida politica y publica. Lamenta que las medida®ptadas para promover la
paridad en las elecciones no sean de cumplimiebligatorio.

23. De conformidad con su recomendacion general nam. Z®bre la mujer en
la vida politica y publica, el Comité recomienda ga el Estado parte:

a) Prosiga sus esfuerzos para garantizar una represeation equitativa
de las mujeres en puestos de alta responsabilidad el Gobierno, la Asamblea
Nacional, el poder judicial, los organismos descergtlizados y en la
administracion publica a nivel nacional, estatal yocal;

b) Adopte en su legislaciéon un sistema de paridad emrlos géneros
para que la mujer esté representada en la vida pdita y publica, especialmente
en la normativa electoral, incluidas sanciones enaso de incumplimiento por
los partidos politicos, y adopte otras medidas espiales de caracter temporal
sobre nombramientos o presentacion de candidaturasle conformidad con el
articulo 4 1) de la Convencién y la recomendacionegeral nim. 25 del Comité;

c) Promueva campafas de sensibilizacién dirigidas @$ mujeres y los
hombres para acabar con los estereotipos sobre lasnciones del hombre y la
mujer, subrayando la importancia de la participacidn plena e igualitaria de la
mujer en la vida politica y publica. Las campafias eében orientarse en
particular a los dirigentes de los partidos politios;

d) Redoble sus esfuerzos para ofrecer medios de fomentde la
capacidad que permitan a las mujeres participar era vida politica y publica.

24. EI Comité expresa su inquietud por las numesos#€ormaciones sobre
amenazas e intimidaciones contra miembros de laedad civil, en particular

mujeres, que se encuentran expuestos a un clinkender. Al Comité le preocupa en
particular que algunas mujeres y nifias fueran desesnarbitrariamente o sufrieran
acoso durante las manifestaciones que tuvierorr lagaincipios de 2014.

25. El Comité recomienda que el Estado parte cree un &rno que propicie la

participacién de las mujeres y las nifias, en partidar las defensoras de los
derechos humanos de la mujer, en la vida publicankta al Estado parte a que
garantice el derecho de la mujer a participar en maifestaciones y a expresar
su opinién, conforme a las normas internacionalesy a que tome todas las
medidas necesarias para proteger a las mujeres yslanifias de la detencion
arbitraria y el acoso.

Educacion

26. EI Comité celebra que se haya erradicado elfa@mgtismo entre los jévenes.
También toma nota de las medidas adoptadas postaldg parte para garantizar la
igualdad de acceso a la educacion de las nifias migeres a todos los niveles de la
ensefianza. No obstante, le preocupan la calidadielefe de la educacion, la falta
de profesores cualificados en ambitos como lasctésn y el énfasis que se da en la
educacion a los temas relacionados con la esfditamie preocupan asimismo los
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informes acerca de la tasa de desercién escollasdmadres adolescentes y que los
planes de estudio escolares no incluyan educadbressalud y derechos sexuales y
reproductivos adaptada a la edad de los alumnasbiEn preocupa al Comité la
persistente feminizacion de ciertos &mbitos eduoati

27. EI Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte sin dilacion medidas para mejorar la calidadde la educacion,
sobre la base de los resultados del actual procede consulta, vele por que se
incluya debidamente en los programas de estudio ungerspectiva de género y
se excluyan de ellos los temas de caracter militay,solucione el problema de la
escasez de maestros calificados;

b) Utilice medidas especiales de caracter temporal parpromover la
educacion de las nifias y las mujeres indigenas yradescendientes, las nifias y
las mujeres que viven en la pobreza y en zonas rdes y las nifias con
discapacidad;

c) Promueva la retenciéon de las niflas embarazadas ea kscuela y la
reintegracion de las madres después del parto;

d) Incluya programas integrales de salud y derechos seales y
reproductivos como parte ordinaria de los programas escolares,
proporcionando a las nifias y los nifios informaciorpertinente y apropiada
para su edad sobre las opciones de vida sexual resigable. Los programas
deben tener en cuenta el derecho de las mujeres @ntar sus propias decisiones
con respecto a la salud sexual y reproductiva, y pporcionar informacion
sobre la manera de prevenir el embarazo de las adwcentes y las
enfermedades de transmisién sexual. Los maestros ki recibir una
capacitacion adecuada para abordar esas cuestioneson delicadeza y
profesionalidad;

e) Elimine los estereotipos de género y las barrerass&ucturales que
podrian disuadir a las nifias y las jovenes de matiularse en esferas educativas
y profesionales atipicas, como, por ejemplo, cieras, tecnologia, ingenieria y
matematicas, en todos los niveles de la educacion.

Empleo

28. Si bien acoge con agrado la aprobacion de ladad Trabajo, al Comité le

preocupa que no ampare suficientemente los dereamslos trabajadores

domésticos. Le preocupa igualmente la segregacinmical y horizontal de las

mujeres en el mercado de trabajo y las persistetifesencias salariales entre los
géneros. El Comité lamenta la elevada tasa de dadsenentre las mujeres en edad
reproductiva y el alto nimero de mujeres empleatas!| sector no estructurado. El
Comité lamenta ademés la definicién restrictiva debso sexual y la falta de
medidas adecuadas para prevenir el acoso sexuwellegar de trabajo.

29. EI Comité recomienda al Estado parte que:

a) Vele por que se apligue debidamente la Ley del Trajo, entre otras
cosas, mediante la aprobacion de las leyes, reglami@s y protocolos especiales
necesarios;
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b) Fortalezca los mecanismos para supervisar la aplicedn de la Ley
del Trabajo y garantice los derechos de todos losabajadores, especialmente
los trabajadores domésticos, antes y después del rimm la licencia de
maternidad y paternidad y las pausas para lactancia

c) Adopte medidas para aplicar el principio de igual emuneracion por
trabajo de igual valor, a fin de reducir y eliminar las diferencias salariales entre
hombres y mujeres;

d) Redoble sus esfuerzos para eliminar la segregacid@ie género, tanto
horizontal como vertical, en el mercado de trabajopromover el acceso de las
mujeres al empleo en el sector formal y reducir ellesempleo de las mujeres en
edad reproductiva, en particular utilizando medidas especiales de caréacter
temporal;

e) Garantice el acceso de las mujeres a la justiciabaral, en particular
fortaleciendo los mecanismos de denuncia y sanciamdo adecuadamente las
practicas laborales discriminatorias;

f)  Amplie la definicion de acoso sexual para incluirds conductas que
crean un entorno de trabajo hostil, de conformidadcon la recomendacion
general nam. 19 sobre la violencia contra la mujery adopte medidas eficaces
para prevenir, vigilar y sancionar adecuadamente ehdcoso sexual en el lugar de
trabajo.

Salud
30. EI Comité esta profundamente preocupado por:

a) La alta tasa de mortalidad materna a pesaasienkdidas adoptadas para
reducirla;

b) El elevado nimero de embarazos de adolescemigshos de los cuales
ocasionan mortalidad materna;

c) Las informaciones acerca de que no siempreigmude de servicios de
salud adecuados o no es posible acceder a ellopaditular servicios de salud
sexual y reproductiva, tratamiento contra el cancanticonceptivos, incluidos los
anticonceptivos de emergencia;

d) La legislacion restrictiva en materia de abarte obliga a las mujeres a
recurrir al aborto en condiciones de riesgo, quaemudo perjudica la salud de la
mujer embarazada y a veces causa la muerte;

e) La escasez de terapia antirretroviral pararagres con VIH/SIDA y la
discriminacion contra estas.

31. EI Comité insta al Estado parte a que:

a) Intensifique los esfuerzos para reducir la mortalidd materna
adoptando una estrategia integral que prevea la aplacion efectiva del actual
protocolo de atencién prenatal y la atenciéon obstéta de emergencia, un
mecanismo de vigilancia y servicios apropiados dealsid sexual y reproductiva,
incluida la facilitacion de anticonceptivos de emeagencia, asi como de atencién
prenatal, durante y después del parto, y posabortd ese respecto, se alienta al
Estado parte a que tome en consideracion las orieationes técnicas de la
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Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidagara los Derechos
Humanos sobre la aplicacién de un enfoque basado érs derechos humanos a
la ejecucion de las politicas y los programas destidos a reducir la mortalidad
y morbilidad prevenibles asociadas a la maternidadA/HRC/21/22y Corr.1 y
2);

b) Asigne suficientes recursos financieros, humanos §écnicos para
asegurar que se disponga de servicios de salud adados, en particular de
prevencion y tratamiento del cancer, en todo el Eatlo parte y especialmente en
las zonas rurales y para las mujeres indigenas yraflescendientes, las mujeres
de edad y las mujeres con discapacidad,;

c) Intensifique los esfuerzos para reducir los embaras de
adolescentes, en particular velando por que las né$ y los nifios dispongan de
una informacion y una educacién sobre salud y derbos sexuales vy
reproductivos que resulten adecuadas a su edad,;

d) Modifique su legislacion para despenalizar el abod en casos de
violacion, incesto, riesgo para la salud de la madry riesgo de graves
malformaciones del feto, elimine las medidas punitas para las mujeres que se
sometan a esa practica y garantice la disponibilidh de servicios de
interrupcion del embarazo;

e) Palie la escasez de medicamentos antirretroviralgmra las mujeres y
las niflas con VIH/SIDA, vele por que todas las mujes embarazadas con
VIH/SIDA reciban un tratamiento adecuado y acelerela aprobacion del
proyecto de ley sobre el VIH/SIDA.

Empoderamiento econémico de la mujer

32. EI Comité elogia el sistema de microcréditosagas mujeres y los programas
sociales del Estado parte destinados a lograr taczacion de la mujer en los
proyectos de generacion de ingresos. Sin embargopreocupa la falta de
informacion sobre los resultados obtenidos con eposgramas y sobre su
sostenibilidad. También le preocupa la informacamerca de la posibilidad de que
estos programas, cuyo objetivo es empoderar a lgsres, creen dependencia entre
algunas de ellas.

33. EI Comité recomienda al Estado parte que siga fortaciendo los planes

financieros destinados a las mujeres, prestando esgal atencion a las mujeres
de las zonas rurales, las mujeres indigenas y afredcendientes, las mujeres con
discapacidad y las mujeres de edad. También recomméda al Estado parte que

revise sus programas sociales a fin de velar por gquofrezcan resultados

sostenibles, empoderen a las mujeres y no aumentiendependencia.

Mujeres de las zonas rurales

34. EI Comité toma nota de las iniciativas adopsagar el Estado parte para
apoyar a las mujeres que se dedican a la agrieultsin embargo, lamenta que el
Estado parte no haya adoptado una estrategia depemagarantizar el acceso a los
servicios basicos, la justicia, las oportunidadesnémicas y la participacion

politica de las mujeres y las nifias campesinas.
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35. EI Comité recomienda al Estado parte que revise &lan para la Igualdad
y Equidad de Género Mama Rosa (2013-2019) con miraa ofrecer una
respuesta adecuada a la situacion y las necesidads las mujeres y las nifias
de las zonas rurales. Se debe velar en especial pgue tengan acceso a los
servicios basicos, la justicia, las oportunidadescendmicas, la tenencia de la
tierra, los créditos y la participaciéon politica, e particular en relacion con el
desarrollo rural.

Grupos desfavorecidos de mujeres

36. El Comité lamenta la falta de medidas eficaceientadas a combatir la
discriminacion y la violencia que afrontan los gospdesfavorecidos de mujeres,
como son las mujeres indigenas y afrodescendief@ssmujeres migrantes, las
mujeres de edad y las mujeres con discapacidadcaasd las mujeres lesbianas,
bisexuales, transgénero e intersexuales y otrasem®sij que afrontan formas
multiples y entrecruzadas de discriminacion.

37. EI Comité recomienda que el Estado parte adopte lamedidas oportunas
para atender las necesidades particulares de los wos desfavorecidos de
mujeres. El Estado parte deberia facilitar informadon detallada y datos
desglosados en su proximo informe periédico sobrea Isituaciéon de estas
mujeres y las medidas adoptadas para atender suscesidades especificas.

Mujeres reclusas

38. Al Comité le preocupan los informes que sefiglae las mujeres reclusas son
victimas de violencia y que muchos de estos casoseninvestigan ni enjuician
como corresponde. Le preocupan en especial losnrgs que indican que una juez,
Maria Lourdes Afiuni, al parecer fue detenida defa arbitraria y sufrié violencia
sexual mientras estaba recluida y que la invesibgamiciada por el Estado parte
todavia no ha producido resultados.

39. EI Comité recomienda que el Estado parte investigug procese todos los
casos de detencion arbitraria de mujeres y violenai contra ellas mientras
estaban detenidas, en particular el caso de la juearia Lourdes Afiuni, e

indemnice a las victimas.

Matrimonio y relaciones familiares

40. EI Comité toma nota de la decision adoptadalpoBala Constitucional que
anula la disposicion discriminatoria del Cédigo ICipor la que se establecia una
edad minima para contraer matrimonio que en el destas nifias era distinta a la
de los nifios, y que ahora fija la edad minima enafi6s para ambos sexos. No
obstante, al Comité le sigue preocupando que lad edidnima para contraer
matrimonio no se ajuste a las obligaciones inteiotedes previstas en la
Convencion sobre la Eliminacién de Todas las Foradm®iscriminacion contra la
Mujer y la Convencidn sobre los Derechos del NiEbComité observa ademas que
el Estado parte dispone de un régimen matrimonélcdmunidad de bienes por
defecto. No obstante, le preocupa que los biendangibles, incluidos los
beneficios relacionados con el trabajo, no se am®rein parte de los bienes comunes
gue se deben dividir cuando se disuelve un matrimon
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41. El Comité recomienda que el Estado parte eleve ladad legal para

contraer matrimonio a los 18 afios para ambos sexogn consonancia con el
articulo 16 2) de la Convencion, la recomendaciénegeral nim. 21 del Comité

y la Convencién sobre los Derechos del Nifio. El Caté@ recomienda también

gue el Estado parte tome las medidas legislativasoesarias para reconocer los
bienes intangibles, como son las pensiones y laseptaciones relacionadas con
los seguros, como parte de los bienes comunes geehsn de dividir en caso de
divorcio, de acuerdo con el articulo 16 1) de la GQwencién y la recomendacién
general nam. 29 del Comité.

Enmienda del articulo 20 1) de la Convencion

42. EIl Comité insta al Estado parte a que acepte, lo #@s posible, la enmienda
del articulo 20 1) de la Convencion relativo al péodo de reunion del Comité.

Declaracion y Plataforma de Accidn de Beijing

43. El Comité exhorta al Estado parte a utilizar la Detaracién y Plataforma
de Accién de Beijing en sus esfuerzos por aplicamg disposiciones de la
Convencion.

Objetivos de Desarrollo del Milenio y marco pareel desarrollo después de 2015

44. El Comité exhorta al Estado parte a que incorpore ma perspectiva de
género, de conformidad con las disposiciones de @onvencion, en todas las
iniciativas orientadas a lograr los Objetivos de Dgarrollo del Milenio y en el

marco para el desarrollo después de 2015.

Difusién

45. EIl Comité recuerda la obligacion del Estado parte @ aplicar de manera

sistematica y continua las disposiciones de la Coencién. Insta al Estado parte
a que considere prioritario aplicar las presentes lmservaciones finales y
recomendaciones desde el momento actual hasta laegentacién del préximo

informe periédico. ElI Comité solicita, por tanto, qe las presentes
observaciones finales se difundan de manera oportanen el idioma oficial del

Estado parte, entre las instituciones estatales pimentes a todos los niveles
(nacional, regional y local), en particular el Gobérno, los ministerios, la

Asamblea Nacional y la judicatura, a fin de permiti su plena aplicacion. El

Comité alienta al Estado parte a colaborar con toda las partes interesadas,
como las asociaciones de empleadores, los sindicgtdas organizaciones de
derechos humanos y de mujeres, las universidadesasl instituciones de
investigacion y los medios de comunicacion. Recomia que las presentes
observaciones finales se difundan de forma adecuadmtre las comunidades
locales para hacer posible su aplicacion. Asimisme] Comité solicita al Estado

parte que siga difundiendo la Convencion, su Protado Facultativo y su

correspondiente jurisprudencia, ademas de las recoemdaciones generales del
Comité, entre todas las partes interesadas.

Asistencia técnica

46. El Comité recomienda que el Estado parte vincule laplicacion de la
Convencién con sus iniciativas de desarrollo y quaproveche la asistencia

13/14



CEDAWI/C/VEN/CO/7-8

14/14

técnica regional o internacional a este respectoneespecial por conducto de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidagara los Derechos
Humanos.

Ratificacién de otros tratados

47. EIl Comité sefiala que la adhesion del Estado partelas nueve principales
instrumentos internacionales de derechos humanépotenciaria el disfrute por

la mujer de sus derechos humanos y libertades fundeentales en todos los
aspectos de la vida. Por lo tanto, alienta al Estad parte a ratificar los

instrumentos en que todavia no es parte, a sabeg Convencion Internacional

sobre la Proteccion de los Derechos de Todos losabajadores Migratorios y de

sus Familiares y la Convencién Internacional parad Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas.

Seguimiento de las observaciones finales

48. EIl Comité pide al Estado parte que le proporcione @r escrito, en un plazo
de dos afios, informacion detallada sobre el cumpliento de las
recomendaciones que figuran en los parrafos 19 &)) y d), y 31 a), c) y d).

Preparacion del proximo informe

49. El Comité invita al Estado parte a que presente swoveno informe
periédico en noviembre de 2018.

50. EI Comité pide al Estado parte que aplique las dirgtrices armonizadas
sobre la preparacion de informes con arreglo a logatados internacionales de
derechos humanos, incluidas orientaciones relativaa la preparacion de un
documento basico comun y de informes sobre tratadosespecificos
(HRI/GEN/2/Rev.6, cap. ).

[

El Pacto Internacional de Derechos Econémicosjaées y Culturales; el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos; la Convencién inezional sobre la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminacion Racial; la Convencion sdlarEliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer; la Convencion canta Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes; la Convenciéneslols Derechos del Nifio; la Convencién
Internacional sobre la Proteccion de los Derecto3 ados los Trabajadores Migratorios y de

sus Familiares; la Convencion Internacional parBrateccion de Todas las Personas contra las

Desapariciones Forzadas; y la Convencion sobr®&rechos de las Personas con
Discapacidad.
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